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INSTRUKCJA WYKONANIA STOP FUNDAMENTOWYCH
DO MASZTOW 5-12m

WIELKOSC STOP FUNDAMENTOWYCH
SIZES OF FOUNDATION

GRUNDUNG / FUNDAMENTE .
PASMEPbBI ®YHOAMEHTHbLIX OCHOBAHU
VELIKOST ZAKLADU

MASZT STOZKOWY (ALUMINIUM / KOMPOZYTOWY) M16
CONICAL FLAGPOLE (ALUMINIUM / GFK)
KONISCHER MAST (ALUMINIUM / GFK)
KOHYCHBbIV ®NATLTOK (AMKOMUHWW / KOMIMO3YT) -

STOZAR KONICKY (HLINIK / KOMPOZITNI)

:

510 m
b =400 mm
h=1000 mm

5-10 m

h DLA GRUNTOW NIESPOJNYCH (drobny piasek, piaski pyliste)
LOOSE SOIL (fine sand, dusty sand)

NICHTBINDIGE FEINKORNIGE SANDE mit einer Dichte < 1750 kg/m®
ANA HECBA3HbIX MTPYHTOB (Mernkuii necok, NbinnucTbie Necku)
NESOUDRZNY ZAKLAD (drobny pisek, §térk, prach)

500 mm

1000/1500 mm

b =500 mm
h=1500 mm

b 1112 m
b b-1000
h-1400

C16/10

100

C8/10

400/500/1000 mm

MASZT SEGMENTOWY
SECTIONAL FLAGPOLE
SEGMENTARER MAST
®MATLITOK CEKLIMOHHBIN
STOZAR SEGMENTOVY S

u
MASZT EXCLUSIVE
(75mm, 93mm)
EXCLUSIVE FLAGPOLE
EXCLUSIVE MAST
®IATUTOK EXCLUSIVE
STOZAR EXCLUSIVE

500 mm

512 m
b =400 mm
h=1000 mm

1000/1500 mm

8-12 m
h DLA GRUNTOW NIESPOJNYCH (drobny piasek, piaski pyliste) C16/10
LOOSE SOIL (fine sand, dusty sand)

NICHTBINDIGE FEINKORNIGE SANDE mit einer Dichte < 1750 kg/m®
[ANA HECBA3HbLIX TPYHTOB (Menkuii Necok, NbinUcTble Necku)
NESOUDRZNY ZAKLAD (drobny pisek, §térk, prach)

b =500 mm
h =1500 mm

C8/10

100

b 400/500/1000 mm

Niniejsza instrukcja nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu prawa.
Rozwigzania techniczne produktéw prezentowane na rysunkach moga ulec modyfikacjom bez wczesniejszego powiadomienia.

This instruction shall not be treated as an offer according to law regulations, it should be treated as an information.
Products presented in this instruction may be subject to technical modifications without previous notice.

Diese Montageanleitung soll Ihnen helfen, Ihren Fahnenmast in Betrieb zu nehmen.
Wir behalten uns entwicklungstechnische Anderungen an den Produkten im Sinne des technischen Fortschritts zu Ihren Gunsten vor.

HacTosiwasn WHCTPYKUMA HE ABNAETCA NpeanoXeHnemM no pasyMmeHuto 3akoHOB Npasa 1 JOMKHa 6bITb NpUHATa Kak COOsI.LLeHMe.
TexHuuyeckve peleHna NpoayKToB, NpeAcTaBfieHHble Ha PUCYHKaX, MOryT NoaBeprHyTbCca MO,CLIAdJVIKaLLVIﬂM Ges npeaBapuUTeribHOro yBegoMIeHuns.

Tento navod nepredstavuje obchodni nabidku v pravnim smyslu.
Technicka feseni vyrobkud znazornéna na obrazcich se mohou modifikovat bez pfedchoziho oznameni.



MONTAZ MASZTU NA FUNDAMENCIE Z ZAWIASEM
INSTALLATION INSTRUCTION OF FLAGPOLE WITH HINGED BASE PLATE
MONTAGE DER MASTEN MIT KIPPHALTERUNG AUF DEM FUNDAMENT
WMHCTPYKLINA MOHTAXA ®JIAMLITOKA HA KPOHLUTEWMHE C METIEN
MONTAZ STOZARU SE SKLOPNOU PATKOU

\

4 prety zbrojeniowe o Srednicy 8mm klasa stali A-IlIN. llo5¢ strzemion zaleznie od wysokosci fundamentu(spoistos¢ gruntu) 4-5 strzemion,
, wykonanych z drutu o Srednicy 6mm, odlegto5¢ miedzy strzemionami 300-500mm. Podczas wykonania, nalezy zadbac, aby zbrojenie
miato minimum 50mm warstwy betonowej z kazdej strony zbrojenia.

4 reinforcing bars with a diameter of 8mm, steel class A-IlIN. Number of stirrups depending on the height of the foundation (cohesiveness of the

ground\soil) 4-5 stirrups, made of wire with a diameter of 6mm, distance between the stirrups 300-500mm. During production, ensure that the
reinforcement has a minimum of 50mm of concrete layer on each side of the reinforcement.




MONTAZ MASZTU NA FUNDAMENCIE Z TULEJA (BEZ DRENU LUB Z DRENEM)
INSTALLATION INSTRUCTION OF FLAGPOLE WITH GROUND SLEEVE (WITHOUT AND WITH DRAIN)
MONTAGE DER MASTEN MIT BODENHULSE (OHNE ODER MIT DRAN) AUF DEM FUNDAMENT
NHCTPYKLINS MOHTAXA ®IATLLTOKA HA OCAOYHOW MMIBb3E (BE3 UNW C IPEHOWM)
MONTAZ STOZARU S PEVNOU PATKOU (S DRENAZI NEBO BEZ DRENAZE)




1. Fundamenty mozna wykonac¢ 'na dziko' w gruncie bez
deskowania jezeli:

al grunt jest spoisty, a $ciany wykopu sa pionowe i nie obrywajg
sig,

b/ ciezar gruntu rodzimego i jego stopien zageszczenia spetniajg
warunki: stopien zageszczenia 1d=0,5; gesto$¢ gruntu 17 KN/m?
¢/ niedopuszczalne jest by przy wykonaniu fundamentéw "na
dziko” przekroj przez wykop byt trapezem o szerszej podstawie
u gory.

2. W przypadku gorszych parametréw gruntu rodzimego niz

w pkt.1b. fundament nalezy wykona¢ w nastepujacej technologii:
a/ wykona¢ wykop pod fundament na zatozong gtebokos$¢,
ostatnie 20 cm wykopu kategorycznie wykopac recznie,

a szeroko$¢ rozkopu powinna mie¢ w dnie 40 cm po kazdej
stronie.

W przypadku wykonania zbyt gtebokiego wykopu nalezy
zwigkszy¢ wysokos$¢ fundamentu;

b/ nieréwnosci dna $ciosac fopata;

¢/ na dnie wykopu ustawi¢ i wypoziomowa¢ deskowanie;
d/ osadzi¢ i ustabilizowa¢ element osadczy masztu,

e/ utozy¢ w deskowaniu beton klasy C16/20;

f/ rozdeskowa¢ fundament i obsypa¢ gruntem zwirowo-
-piaskowym z zaggszczeniem do 1d=0,5; minimalna ggstos¢
do zasypki 17 kN/m?

9/ kazdy fundament zaleca si¢ posadowi¢ na podlewce
z 'chudego’ betonu klasy C8/10 grubos¢ 10 cm.

UWAGI:

- wykonanie fundamentéw i oceng warunkéw gruntowych nalezy
wykona¢ kategorycznie pod nadzorem osoby uprawnionej,

- w przypadku gorszych warunkéw od zatozonych nalezy
skontaktowac sig¢ z producentem,

- podczas montazu masztéw nalezy zachowa¢ odpowiednig
odegtos¢ pomigdzy masztami: 2 x szeroko$¢ flagi + 0.5m;

- w przypadku zastosowania fundamentéw o przekroju kotowym,
Srednice przekroju nalezy przyja¢ jako ? =b x 1,42

WAZNE!!

1. Gteboko$¢ posadowienia nie moze by¢ mniejsza od
gtebokosci przemarzania gruntu dla danego rejonu.

2. Dopuszcza sig montaz masztu po 7 dniach.

3. Dopuszcza sie montaz flagi po 14 dobach od wykonania
fundamentu.

4. Wykonanie stopy musi by¢ kazdorazowo nadzorowane
przez osobe posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi.

5. O$ masztu musi pokrywac sie z osig fundamentu

@

1. Foundations can be done without boarding if:

a) the ground is dense and wallls of the pit are straight and soil
doesn't fall down

b) when the ground is accordant to such factors: soil
concentration: 1d=0,5; soil density: 17 kN/m?

c) the foundation without boarding cannot tapered (the width at
the top cannot be bigger than at the bottom at foundation)

2. In case of worse quality of ground than in point 1b

the foundation should be done according to following:

a) make the opening for the foundation for the giving depth but
the last 20 cm should be done manually and it should be 40 cm
on each size wider at the bottom (trapezium). In case of making
the pit too deep, the height of the foundation should be
extended

b) unevenness of the bottom should be cut with a spade

c) put and stabilize the installation element

e) put into the boarding the concrete clss C16/20

f) take out the boarding and earth up the foundation with gravel
- sand mixture (densification 1d=0,5, minimal density of the
mixture 17 kN/m3)

g) each foundation can be put on a base of 10 cm thick layer
of concrete class C8/10

ATTENTION:

- making the foundation and assessment of soil have to be
carried by the supervision of an entitled person

- in case of condition worse than assumed producer should be
contacted during installation of flagpoles the appropriate
distance should be kept between the flagpoles which is 2-times
the width of the flag + 0,5 m - in case of having the foundation
in the form of a circle, the diameter should be counted:
fi=bx1,42

IMPORTANT!!

1. the depth of the foundation cannot be smaller than
the frost line for given region

2. the flagpole can be installed on the foundation
after 7 days

3. the flag can be installed after 14 days of making
the foundation

4. making the foundation should be done under
the supervision of a person entitled to managing
construction works

5. axis of the flagpole should be in one line with
axis of the foundation

D

1. Bei der Standortauswahl sind die Landesbauordnung
bzw. Satzungen oder Festlegungen des Bebauungsplans
zu beachten. In Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an

die zustandigen ortlichen Behorden.

2. Die angegebenen FundamentgréRen sind fiir die meisten
gangigen Bodenarten ausgelegt.

Die tatsachlichen Bodenverhaltnisse sind jedoch unbedingt vor
Ort zu Uberprifen. Die Beurteilung des Bodens darf nur von
Fachkundigen / Bodengutachtern erfolgen. Im Bedarfsfall ist ein
statischer Nachweis einzuholen.

3. Alle Arbeiten dirfen nur von entsprechenden
Fachunternehmern ausgefiihrt werden. Die Ausfiihrung
(Erdaushub, Schalung, Verbau etc.) muss unter Beachtung der
gultigen Normen u.a. DIN 18 300 - ,Erdarbeiten*,

der technischen Regeln und der Unfallverhiittungsvorschriften
erfolgen.

WICHTIGE HINWEISE!

- Die Fundamente miissen frostfrei gegriindet werden.

- Die Montage des Mastes ist erst mind. 7 Tage nach
der Fertigstellung der Fundamente moglich.

- Die Beflaggung darf erst nach 14 Tagen erfolgen.

- Der Schwerpunkt des Fahnenmastes muss genau mit
dem Schwerpunkt des Fundamentes Ubereinstimmen.

- Zwischen den Masten sollte ein Mindestabstand von
doppelter Breite der Flagge + 0,5 m eingehalten werden.
- Bei Ausfiihrung von kreisférmigen Fundamenten muss
der Durchmesser 1,42 x b (Fundamentbreite) betragen.
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1. ®yHAaMEeHTbI MOXHO 3anoxuTe 6e3 onany6ku, ecnu:

a) rPYHT NIOTHBINA, @ CTEHbl OCHOBaHUSI NOA (hyHAAMEHT
BEPTUKasbHbIE U HE OChINAOTCA,

6) BEC CaMOPO/JHOTO rPyHTa U1 €ro Nokasaterb NIoTHOCTH
COOTBETCTBYET YCINOBUSAM: KO3hPULMEHT nnoTHocTy 1d=0,5;
NNoTHOCTL rpyHTa 17 KN/M’,

B) HEAOMYCTUMO, 4TOGbI NpU 3anoxeHnn yHaameHTa 6es onany6ku
OCHOBaHe Gbino BbIKOMaHo B (hopMe Tpanewum, Gonee WnpoKui
HaBepXy, YeM BHU3Y.

2. B cnyyae xyAlmvx napameTpoB rpyHTa, Yem Te, KoTopble Gbinm
ykasaHbl B NyHkTe 16, pyHaamMeHT cneayeT 3aknaapiBath no
cnep.yrou.leﬁ TEeXHOnorun:

a) BblkOnaTh OCHOBaHWE Ana dyHAaMeHTa Ha yKasaHHYHo riyouHy,
nocnefHve 20 cM OCHOBaHWs KaTeropu4ecku crneayet Bblkonatb
BPYYHYI0, @ LUMPUHA OCHOBAaHWS [ormkHa ObiTb Ha AHe 40 cm

C KaxaoW CTOPOHbI.

B cnyyae, korga ocHoBaHue 6yaet cnuiikom rny6okoe, crnegyet

YBENNYUTL BLICOTY (PyHAAMEHTa.

6) HEPOBHOCTU Ha [IHE BbIPOBHSITL NIOMATOV,

B) Ha [IHe OCHOBAHWS YCTAHOBUTL OMany6Ky No OTBECY, YNOXUTb
apmartypy,

r) 0caauTbL U CTabUNU3NPOBaTL 0CAZO4HbIN SMEMEHT hrariToka,
A1) ynoxutb B onanybky 6etoH mapku C16/20,

e) CHSiTb onany6ky 1 o6CbinaTh rPYHTOM M3 rpaBus 1 necka

¢ nnoTHocTbo Ao 1d=0,5, MHMManbHasa NNOTHOCTbL ANs 06ChINKK
17 KN/M?,

X) nepen 3aknaakoi GeToHa IHO OCHOBaHWS PEKOMEHYeM 3anuTb
«obeHeHHbIM» 6eToHoM mapku C8/10 Ha TonwwmHy okono 10 cMm.

NPUMEYAHME:

- 3anoXu1Tb (hyHAAMEHT U NMPOBECTU OLEHKY TPYHTOBBIX YCMOBUI
HeobXxoAnMo Moz HaA30POM YMOMHOMOYEHHOTO CreLnanuicTa,

- B Cry4ae yCroBuid, XyaLmnX, Yem BbillieykasaHHble, Heobxoanmo
CBS3aTbCS C NPOM3BOAUTENEM,

- B Cry4ae npuMeHeHuUsi (hyHAaMeHTOB C KpYITibIM CeYeHNeM

AvameTp ceveHus paBeH @=b x 1,42.

BHUMAHME!!

1. Fny6uHa nocaaku He MOXET GbITb MeHbLUE, YeM rny6uHa
NpoMep3aHusi MoYBbI 41151 JaHHOTO PervioHa.

2. MoHTax ¢hnarwutoka JomnyckaeTcs Nno uctedeHnmn 7 gHen.

3. MoHTax dhnara gonyckaercsi no ucredeHun 14 cytok

OT 3anoxeHust (PyHAamMeHTa.

4. 3aknaaka OCHOBaHWS [OMKHa BCErAa KOHTPONMPOBaTLCA
YMOMHOMOYEHHbIM CMELManiCToM Mo HaZ3opy 3a CTPOUTENbHBIMU
paboramu.

5. Ocb chnariiToka AomkHa PaBHATLCS C OCbIO (DyHAAMEHTa.
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1. Zaklady Ize vyhotovit v normaini zeminé bez bednéni, jestlize:
al zemina je soudrznd a stény vykopu jsou svislé a nesouvaji se,
b/ hmotnost zeminy a jeji stuperl zhutnéni splfiuji nasledujici
podminky: stupefi zhutnéni Id=0,5; hustota zeminy 17 KN/m2,

c/ pfi vyhotoveni zakladl v zeminé nesmi prafez vykopu tvorit
lichobéznik se $ir§i zakladnou nahofe.

2.V pfipadé horsich parametri zeminy, nez je uvedeno v bodé
1b., se musi zaklady vyhotovit nasledujicim postupem:

al provést vykop pro zaklady na pozadovanou hloubku,
poslednich 20 cm vykopu se musi bezpodmine¢né provést ru¢né,
Sifka dna vykopu musi mit 40 cm na kazdé strané.

V pfipadé provedeni pfili§ hlubokého vykopu se musi zvysit vyska
zaklad;

b/ nerovnost dna zadistit lopatou;

¢/ na dno vykopu dat bednéni a ustavit do vodorovné polohy;

d/ osadit a upevnit stozarovou patku,

e/ do bednéni ukladame beton tfidy C16/20;

f/ odstranit bednéni a obsypat $térkopiskem se zhutnénim
do 1d=0,5; minimalni hustota pro zasypani 17 kN/m3;

g/ zéklady se doporucuji zaloZit na betonovém podkladu
z chudého betonu tfidy C8/10 o tloustce 10 cm.

UPOZORNENI:

- vyhotoveni zakladt a hodnoceni ptdnich podminek se musi
provadét vyhradné pod dozorem k tomu opravnéné osoby,

- v pfipadé horsich podminek, nez které jsou pozadovany,

je potfeba se obratit na vyrobce,

- pfi montazi stozarti se musi zachovavat pfisluna vzdalenost
mezi stozary: 2 x Sitka vlajky +0.5 m;

- pfi pouziti zakladu s kruhovym prifezem se pramér prafezu
vypocita jako ¢ = b x 1,42

DULEZITE!!

1. Hloubka zaloZeni nesmi byt mensi, nez je hloubka promrzani
zemé daného regionu.

2. Montaz stozaru provadét az po 7 dnech.

3. Montaz vlajky Ize provést po 14 dnech od vyhotoveni zakladu.
4. Vyhotoveni zakladt musi byt vzdy dozorovano opravnénou
osobou k fizeni stavebnich praci.

5. Osa stozaru musi byt shodna s osou zakladu.

alumast:*

design a safer world

Alumast S.A.
Marklowicka 30A
44-300, Wodzistaw Slaski
+48 32 456 02 48

+48 32 453 03 14-17

FAX +48 32 455 47 25
info@alumast.eu
alumast.eu
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